3a
pel sommo periglio dell'impresa, ma il giovane Ca-
valiere, che gii arde in suo cuore di amorosa fiamma,
non sa rimuoversi dal suo proponimento. Ebbene, gl
dice la Regina di Scozia, giacche nulla vale a distorvi,
recale questo foglio e il mio ritratto al Conte di
Leicester, confidategli I arcano, e troverete in esso
un valevole appoggio nel gran cimento che siete ri-
soluto di affrontare. Mortimero, che riconosce nel
Conte un rivale, non vorrebbe accettare 1" inearico,
ma costretto finalmente dalle ~|1|~-|-i".|-i||- di Maria, ti-
ceve con mal represso rancore la lettera. Odesi in-
tanto festivo suon di caccia. Entra il Castellano co suol,
recando le suppellettili preziose di Maria e Lutli &
fogli rinvenull nei suoi forzieri. 1l rispettabile vecchio
Tulbot viene premurosamente a partecipare alla reale
prigioniera, che la Recina d' Inghilterra & in Folhe-
ringay, e che spera d'indurla ad abboccarsi con lei.
Un tremilo generale investe " infelice Maria, Il tanto
desiato momento, giunto cosl inatteso, opprime tal-
mente i suoi sensi. che quasi semiviva eade nelle brac-
cia delle sue donzelle. Talbot col piu lusinghieri con-
forti I' accompagna presso le sue stanze. Breve col-
loanio di Mortimero con alcunt suoi compagni, La

o
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delle genti dinota che quasi compiata ¢ la magnilica
caccia da Talbot apprestata, onde avvicinare Elisa-
belta alla sventurata Regina di Scozia. Infatti prece-
duto da turbe di Villici esultanti si avvicina il Rea-
le cortezgio, e finalmente, fra le aniversali acclama-
zioni dei fedeli sudditi s inoltra la Regina d’ Inghil-
terra con numeroso seguito. Amiano, che intanto ha
fatlo schierare le sue truppe per rendere gli onori
dovuti alla sna Sovrana, viene da lei ravvisato nel
 atto che se le prostra dinanzi unitamente a Morti-
mero, per cul sorpresa chiede a Lr'ica_'.‘;[ur:_uilm| luogo
sia quello: Fotheringay, risponde sommessamente il
Conte, e Talbot che soppraggiunge in quel punto,
descrive ad Elisabetta il deplorabile stato di colei che
ivi & detenuta., Commossa mostrandosi alquanto la
Regina, il venerando vecchio ardisce anche supplicar-
la di abboccarsi una sol volta con I'infelice prigio-
niera. Leicester, che meglio di Talbol conosce " arte
del cortigiano, insinua alla Regina di lasciare che la
depressa, avvilita rivale la vegga in tutto lo splendore
della maesth e della bellezza, Leicester me lo consiglia
ella dice, Zulbot mi vi costringe colle pin vive sup-
pliche. Bisogna cedere. Amiano corre ad avvisare
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AVVERTIMENTO.

] Principe, nella cui famiglia segul Uatroce ecaso
che forma il soggetto del presente J]f.'huf.rrrmmr;, fu
Nicolo IF, non Azso, come pincque al Byron chia-
J'H”f'li” Ilr:'t'f' If:'”.l'.”f.'l.frll_.l‘ “IIE'I.JI Versa, & comc rl'lf] IHH‘L‘ Ir(} rfn'ﬂ'-!!fﬂ-!".
Nell’ oscuritd in cui ci lasciano le Storie, quelle al-
m;rm che a me riusct di vedere, deile circostanze

qmﬂu famiglia e di quel fatto, io mi credetti in
Jrnm} d’ inventarne alcune probabili, le gquali potes-
JSEro .'i{;']'l.nrl'_l ﬂ!r{ III"FHI!“.II’HI.HII: III _1|'.If£f1r|!rf.ll'.l';.llf.lf.i. j..{.l'.r EC=
cole in brevi parole.

I L‘:n...r.'mr di Carrara, seacciato da’ suoi dominj
Jr;!'f.z;': sion Ghibellina, cerca ricovero in Corte d' /’.IF......-U
Principe amico e del partito de’ Guelfi, e a lui lascia
in custodia la figlia sua Parisina. Cresciuta questa
in compagnia d' Ugo, orfinello, raccolto da un vec-
chio ministro del Hf:;.’rrr e da esso educato ﬁ':{ I suoi
Paggi, di lui segretamente s innamora, ed egli di lei
Ma richiesta in isposa da Azzo, il quale si obbliga
di ricuperare al padre i perduti staii, é costretta ad
obbedire all’ uno e all’ altro, e diviene mr'.ngh'u del
Signor di Ferrara, Non per questo vien meno in essa
{ amore per Ugzo, né I amore di questo per lei, Azz0
per sua natura diffidente e geloso, e che avea gid
Jatto perire un’altra donna da lui creduta infedele,




ha ciascuno in sospetto, specialmente il Paggio con
cui Parisina & cresciutay e lo allontana dalla sua
Corte col pretesto di esercitarlo nella thll"!:-’d. ~&’;__;411
parte; ma sventuramente ritorna. Qui comincia !144::::—
ne. 1l segreto degli amanti & scoperto; ed Ugo e pu-
nito di morte, sebbene il Duca venga @ conoscere
esser quello un suo _,r;gfm_ naturale avuto dalla don-
na ch’ egli avea fatto perire.

FELICE ROMANI
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AZZO, Signor di Ferrara.

Signor Marcolini Carlo
PARISINA, sia moglie.

Signora Schoberléchner Sofia

I:En, che poi &i scopre h:_;liu d’ Azzos

.TJ':;HUF David Gilovanni
ERNESTO, Ministro d' Azzo.
J\f'gnﬂr Santi Giovannt

IMELDA, damigella di Parisina.
ﬁi&rmrﬂ f.'u:p.l':rll Emilia
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Cortigiani - Cavaliefi = Damigelle ~ Gondolieri

Armigeti - Soldat

La scena & parte nell’ isola di
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¢ parté in Ferrara.

L’ epoca & il XIV. secolo.

sul Po §

Musica del Maestro sig. Gaeraxo DonizerTi.
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Atto Primo

S
=

SCENA L

Sapplemarto 3 o, o T !
PI ﬁ . Tenore Sig. Giovaxsi Daviv Sala Terrena in Belvedere.

|
Sig. Mauro Shccosmani

2.° Tenore Paggi, Scudiert, Cortigiani, indi Ernesto.
F\rg. Yinicenzo Fracavrixg [

Ern. E desto il Ducal (entrando)
Coro E' desto.

Dorme lung’ora ei forse?

Torbido all’alba sorse

Come cofrtossi jer.

Ma si per teinpo, o Ernesto,
Tu di Ferrara fiscito!
Forse del Duca invito
Fll 1'!|i.“.tl:|:T a Hu*l\l'tll'l'?

Inaspettato, & pure
Giunger |1u'1 grato 10 spero.
Grato, s di venture
E’ il tto vetlir foriero.

D’ uopo 0’ abbiam: qui tutte
Spira fmestizia e lutto:
Afflitto pin che mai,
Turbato & d' Azzo il cor.
ﬁ[ﬂluﬂl
Al! tu ben sai
Il suo geloso amor.

Lo so.. Ma la Duchessa
Sospetta & sempre a lui?

Egra, languente & dessa:




Fugge il consorte e altrui:

_‘\.U“. Im:l .‘ﬂ'l'l'l'i?‘“‘ 5"””“1

Su quella guancia smunta,

0O sviene, appena e nato,

QQual languido balen,

il Dueal

St distrugge

D'ira e d’amore ipsieme.

Or la ricerca, or lugge,

Or la [uhing__:_:l, or [reme,.

Ansio la notte e il giorno

Sembra spiar d'intorno,

Quasi un rival celato

Tema alla reggia in sen,
Oh, doloroso stato!

Si... Ma silenzio.

E1 vien.

SCENA 1L

Azzo, e detti.

(Tutti gli fan luogo: guarda esso d’ intorno,
e si accorge d' Ern.)

Azz Che mi rechi?

Ern. Lieti eventi,

Azzo Lieti a me?

Ern. Lo spero.

Az E quali?

Ern. Dopo lunght e rii cimenti
Padoa & tolta a’ tuoi rivali:
E per I' arme di Ferrara,
Fortunato il pro’ Carrara,

Viota 1" ira Glubellina,
Sul suo trono alfin sede.
Ei mi diede Parisina:
Poco & un trono a lui mereéd.
Nuova & questa, ond’abbia anch’essa
A ;;1-:1]1' del tuo contento,
Annunziate alla Duchessa fri'g-!'i astanty)
L-iljt|-lm1-':.~|} e lieto evenlo.
Per veder su quel bel viso (a parte ad Ern.)
Il balen d'un sol sorriso,
Non che llit]i:l_, aver vorrel
Terra e Cielo, e darli a lei;
ngipi:'['i del Sole i rai
Per donarle il suo splendor.
Non sa il Mondo e tu non sai
Qual m’accende e quanto amor!
Lieta al par de’ tuoi desiri
La farad si gran venlura,
Ne ho fidanza. Tulto sjail'i {j‘ur'!e/}
Gioja e pompa in queste mura,

Tutti

Ern. e Coro Noi primieri al Ciel diam lodi
Che ha {!nm[n-ltﬂ 1 voli [HDII‘.,
Che il valor de’ Guelfi eroi
Secondd col suo favor.

Spenti alfin gli sdegni e gli odi,

Lieta Italia al Mondo attesti,
Che la pace a lei tu desti,
Che a te deve e {_‘;I{liil e onaor,

Azzo (Dall’ Eridano si stende
Fino al mar la mia bandiera:
Il Leon dell” Adria altiera
Piega il capo al mio valor.




Solo un cor col mio contende;

Sdegno e amor del par 'ierita...

lo darei corona e vita

Per poter domar quel cor!)
Con giostre, e con tornei
Si festegei n Ferrara il lieto evento.
Cento |i;[1.'igli e cenlo
Corrano in gara del superbo fiume
Ambo le rive; ed alla vinta guerra
Applaudano del par l'onde e Ia Terra.
lte... (partono.)

SCENA IIL
Ligo

Donna adofata, oh quanto
Son licto a le :f.'||:1£111?-'m. Un dolee incanto
Alberga in te. Del tuo soave aspetto
Serbai nel seno la gioconda immago
Per man d' Amor scolpita. Ali r{n.'mti alfanm
Provai da te lontano! Ombra di morte
Tenebroso rendeva il viver mio,
1l |H':'ﬁl|n Liranno
So che freme geloso; e mi persegue.
S.npn‘: shidare i:uil'u“pidm e costante
L' orror della mia sorte invida e ria,
Pur che al mio sen ti h!['iu;_::l, anima mia.
1l soave e bel contenlo
| b :’fnr-.ql‘.'ﬂrnn :L|1l:iirll felice
Del mio labbro il gralo accenlo
Tutto esprimere non sa.
I tnoi frequenti palpiti
Deh [rena, o core amante,

Or or vedrai I’ amabile
Oggetto del tno amor,

La fiamma tuna vorace
Esprimerh il mio sguardo;
Dird, mia bella face,

Per te divampo ed ardo;
Vedrd quel caro ciglio,
Che amor, candore addita:
Tulto a goder m’ invita,
Pago sarai, mio cor. (parte)

SCENA 1V.
Ernesto ed Azzo.

Ern, Ora mi & dolce, o Duca,
Questa vittoria tua, nen sol perch’alto
Leva il tuo nome, ma perché ti reea
Gioja, che dal tuo cor parea bandita,

Azz0 Gioial... ¢ di gih sparita:
Starsi meco non pubd.

Ern. Signor di tante
Ricche provincie, e glorioso, e adorno
Di nuove pnlme e di recente onore,
A te che maneal

220 Il maggior bene — Amore.
E’ mio destino, Ernesto,
Destin tremendo, che le forie sempre
D’ amore io provi, e ie dolcezze mai.
Tradito un giorno... e il sai,
Dall’ infedel Matilde, ancor tradito
Da Parisina 10 sono.
I tuoi sospetti.
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Han perduto: Matilde; or Parsina / 8i. son io: m’ abbraccia, Ernesto.
[ tuoi sospetti perderan del pari. Ugo! (oh Ciel!)
zz0 Ah! danndmmi Matilde a giorni amari, o Che guati intorno?
F' sua veddetta forse : Taci, incauto! — E a che si presto
La perpelua wmia guerra. I miei timori... Fai dal campo a noi rilornol
Deggio dirteloy Frnestol.. a me rivale Vieni meco, o sciagurato,
Mi dipingon. per fino il giovin Ugo, Non ti wegga il tuo Signor.
Che orfano raccogliesti, e ch’ 1o qui crebbi o Di che temi? E si turbate
Fra i paggi miei, qual se b fosse ei figlio. Sei per me! Qual lec error?
Ern. (Cielo!) Il piu grave.
Azzo E gli diedi esiglo - Oh Dio! ti spiega.
Dalla mia Corté, e di Carrara al campo Il ritorno & a te conteso.
Fingea spedirlo.. e buon consiglio parmi,. Jg Con qual dritta ? Chi me’l negal
Onde all’ armi- avvezzailo. Chi pud tutte. - Il Duea offeso.
Ern. Or posa han l'armi; /- Ed & noto alla Duchessal...
Ei tornera. Parla, o padre.. E’ noto ad essa?
Azz0 Conlezza Quale inchiestal E qual pensiero
Hai tu di lui? In te d’ essa, e in lei di te?
Ern. Nulla centezza. Tremil.. di’.. saria pur verel.,
Azzo Audace Ab! pieth.. leggesti in me.
Non fia cosi per riveder Ferrara (gettandosi nelle sue braccia)
Senza un mio cenno: Or vanne; e, dove incauto o I’ amai fin da quell’ ora
Tornato ei fosse, in nome mio gl intima Che fra noi fanciulla venne:
(Che por non osi in quesle mura il piede, L’ amai pure, e I’ amo ancora
Finché no 'l chiamo al mio cospetto 10 stesso. Poiché sposa altr’ uom I’ ottenne.
Ern. Mi ¢ legge il cenno. (Azzo parte) Neé timor, né lontananza;
N¢ dolor, né disperanza
SCENA V. Han petuto dal mio core
Quest’ amore — cancellar.
: . Ern. Che mai sento! Ah! taci, insano..
Ernesto ed Ugo. Tanto osasti alzar la mentel?
Non seguir... il tristo arcano
Oh! chi mai veggio! & desso Non sia noto ad vom vivente




A me slesso, 0 ht':'llhu'n!n?
Ei dovea restar celalo...

T’ era duopo un tal dolore
Al mio core risparmiar,

Or che badil... Un rio sospetto
Gia del Duca 1n mente ¢ desto.
La mia vita & in questo lelto,
Morte altrove.. io resto, io resto
Forsennato! E la ruina
Farai ta di Parisinal
Non sai tu del Duca amante
L’ implacabile rigor?

Partird; ma un solo istante
Pria vederla ho fermo in cor.

Per le cure, per le pene
Che q'{lwsl" orfano ti costa,

Mi concedi un tanto bene,
La mia vita & in lei riposta.
Un suo sguardo, un solo sguardo
Temprera la fiamma ond’ ardo:
Prenderd da lei la forza
Di partire, e non morir.

Ern. Yieni, vieni: invan tu 5;#1‘.&1
Ch’ 1o consenta a tanto errore.
I;}ui de’ pas:i e dei I!-i'!l'!_-;i{"li
E’ ciascuno esploratore..,
Qui le mura, 1 sassi, i venti
Hanno orecchio ed hanno accenti...
Qui neppure il suol prefondo

Ti potria da lui coprir, (lo tragge
seco; escano entrambi velocemente)

Tmel.

SCENA VL

Giardino nell’ Isola di Belvedere,
In fondo scorre il Po.

Farisina, Jmelda, e Damigelle.

Par. Qui, qu posiame... omhroso,

Amenp ¢ il loco.

Dam. Aura siave spira

Di questi faggi al rezzo,
I reca a te I’ alezzo
Rapito all’ erbe e ai fior’.
Oggi pit lieta
Esser déi tu.

Dam,. Giorno ridente ¢ questo

Ad amorosa figlia,
Che della sua famiglia
Festeggia lo splendor.

S1, ne’ suoi Stati
Ritorna il padre. - Oh! voglia il Ciel pietoso,
Che men gli pesi il ricovrato serto
Di quel ch’ei diemmi.. Oh! pit di me felice
La pastorella, che non ha corona
Se non di fiori !

Imel, E a tua mestizia torni?

Torni ai saspir'l

Dam, Deb! parla: onde cotanto

In te dolore?
E’ in me natura il pianto,
Forse un destin che intendere
Dato ai Celesti & solo,
Quaggitn mi elesse a piangere,
Nascer mi fece al duolo,




Come colomba a gemere,
Com’' aura a sospirar,
Parmi talor che |’ anmima,
Stanca di tante pene,
Aneli al Ciel pit limpido,
Aspiri a ignoto bene,
Come favilla all’ etere,
Come rascello al mar.
Dam. Lassa! e te stessa afflipgere
Sempre cosi vorrai !
Par. Cessar non mi & 1]!.)‘1.2\”'“!'.
Dam. Né mai tu h]u.‘lif
Par. Mai. (musica guerriera)
Tutie (Jual suon! Guerrier [].I";IEIEIL’”I:I
Move festoso a te.
Par. (O tu, che invano appello,
Tu sol non vieni a me!) (le Dame escono)

SCENA VIL

Cavalieri armati di tutt arme: alcuni con visiera
calata. Scudieri che portano le lance e gli scudi.

Parisina ¢ Imelda.

Cav. Alle giostre, ai tornei che prepara
Esullante e devota Ferrara,
Te presente sospira ogni prode,
Che a contender la palma se 'n va.

Da te data, pin dolce la lode.

La corona pit bella sari.

Par. Cavalier’, forse il Duca v invial

Cav. S’ei non fosse chi osato l'avrial
Per suo cenno cotanto favore,
Nobil Denna, imploriamo da te.

per me:

ima mnocente

tal miovinelto,

vidi, e la _:__i--il Spari:

[into in lulte mi sembra ogni aggetlo;

|'... II-||.'||'E.-:'|' i‘.l Ji] l|'_'|I 1:;"_ :

Cav. Nohil Donna, ha coufine il martire:
Non nudrvire — 1 tugi mali cosi.
Par. La mia ;--i-:|:~'|, 0 |-Iin|-~
Donate ad egro cor. Ite, e fortuna
1"u-:!_'_':'| COn Yol Il | '_:l.-ll 8O dfone
Al par de’ voli miel. ([ (]n'.lp-uf.wr1. Un solo
rimane, Par. se ne accorge, mentre si muove
per uscire)
[ vaoi 1 chi sei ?
olo 1stanle, o Hl'rl.'l'..l_. l_r.t-'l.ru.l'fh,'_'.'..-e:.ru'nh'}
In segrelo mi ascolla.
x (Ol Ciel! qual voce!)
["allontana per poco (ad Imel), e al cenno mio
Ad accorrer sii pronta. (fmel. parte)

SCENA VIIL

L go SL relaff'L' la visiera; Parisina lo riconosce

Lzo Ugo son io,
Yar. Ciel ! ta in Ferraral e ignoto!

IE furtivo! e tremante!
L"gu O Pansina!

Me ne bandisce 1l Duca.
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FPar. E al Duca osasti
Disobbedir?

LUgo _Il mio ritorno ignora —
Ma girne in bando ancora
Poteva 1o 1mal, senza vederti almeno
L’ ultima voltal senza udir per solo
Couforto mio, che della ria senlenza
Tu pietosa ti dolga, ed un sospiro
Ti costi il pianto, cui dannato al mondo
Sard de’ tuoi primi anni il fido amico?

Par. Ah! si, me'n duole., e a te piangendo il dico,
:ﬂﬂ I._'E]\_: l.]l. Eil:l"r'il llli]l‘[il‘;‘ e l[llil.]l: HEI['“]E
Nutrir puoi tul Per tuo riposo ¢ mio
C;”'I[:H'”.'ll' L].Ll.l llﬂl]f&ii'r ';ll."\.‘ri. Ili.‘lli.”u
La rimembranza dell’ eth fuggita,

L-::._'_:f}..'ih! di mia stanea vita
Hmlrﬂ-r_-rm ¢ dessa, Se il presente e ||.'.LI,...‘_:|JI
Teénebra 1" avvenir, mi resti almeno
Il raggio del passalo..; allor non U era
Quest’ orfano infelice amar conlese..
D’ amor fralerno.

Far, N& eonteso & adesso,
Or va,. Dal duolo eppresso
Te sol non dir, ¥’ ha chi di te piu geme,
Chi ]‘Jifl di te si strugge, € sente il peso
Dell’ aspra vita che quaggin strascina,
"\"_ill‘lr!{‘: vauneg, la 'n prego...

{/go O Parisina!
Un sol momento ancora,
Un sol momenlo! Ahl se tu pure in Terra
Oifana fossi, o di men nobil sangoe
Venuta al di, forse mi avresti amato
D’ amor piu che fraterue..,

Par. OhL! che mai dici). ke
Che pensi tu? 1
Ugo_ Si, tu mi avresti amato
Come 10 t' amai, come tuliora io t’ amo
Oltre ogni dir, celeste oggelto e santo.
Par. Cessa. .
Uzo. Abh ! dillo..,
P:{r. : ]"H'|_|! t'r=.~:1ﬁa...{_{_h'| en:'lrr'nli!..._ oh i:m;m[ﬂ!)
Ugo. Dillo... io te’l chieggo in merito
Della mia lunga guerra,
Dillo; e Léalo rendimi
Solo una velta in Terra.
Mi seguird dovunque
Il suon di questl accenti,
L' intenderd nei venti,
Nell' onde ancor I' udrd.
Ab ! tu mi chiedi, o barbare,
Trista e fatal parola..,
Non dee, non dee strapparmela
Fuor che 1a morte sola.
Rendimi prima, ah rendimi
Di nostra infanza 1 giorni;
Fa che innocente io torni,
E, t' amo, allor dirb.
| A vero, & ver.. non dirmelo...
Sarei piu sventurato,
Addio: sfidiamo intrepidi
Ambo il rigor del fato.
Addio... Ma deh! concedimi
Una memoria almeno.
Una memoria!. prendila:
Il pianto mio ti do. (gli porge 1l fazsoletéo)
(2 2)
Quando pit grave e orribile




Sol poc’anzi il tuo divieto
vita 1l peso, Mi fu dato di saper,
Azzo Né partistil
: ti S _.r:'r:r. ( Oh istante! ) :
Esser s sembrl asceso. Ern. ( Io oelo, )
Azzo Perché innanzi alla Duchessa?
Tanto osastil! parla.
L?gﬂ If'“li Cielo! )
che barbaro 330 Qual ragion i guida ad essa?
ki il o Par, Ei, Signor, percosso, alllitto...
b oan te solo il Ciel. Dal severo-... estremo edilto,
Ignorando quale errore

: . mmia
Fia di :

Quando de’ mali al culmine

Pensando di che lagrime

Bagnato i questo vel,
non diral
non diro

HEI;’.?J.". IX. 5." I'_Ill'.‘:l'hl-'r'ﬂ il tuo I'i;rnr-___
Umil prece.. a me porgea.
]]1i1|!11['ll;u‘ la tua bonta.
Eglil... e tul.

Lo promeliea.
Fn soverchia mn te pleti.

Imelda ¢ le p.r.r.f.'.f'_'_;r'”:'_)'.r'r!.fnfu,«'.;. indi A::,._::

Ernesto ¢ § ,;;:"!f:-_

Jmel, Dam. Gionge il Duca,
{50 Il Duca!

: ; Insieme
FPar, ALi! misero! :

].:Hnr'i. . E
oo Par. Ah! tu sai che insiem con esso

[go Invano.
Azz0 Chi vege’iol
Ern, (B perdute. Io tremo... io palpito)
Azz0 [:rmr Ern. ) 51 compiulo & il cenno wio? (breve sil,
Parla tu; perche tornasti! (ad LUgo.)
Perche il campo abbandonasti?
D' onde av vien che s searelo
Tu ti aggiri in Belyeder?
Uso Di tornar mi concedea
Di nostr'armi il condottiere.
lo bramava, e fermo avea
Di offerirmi a te primicio:

Di tua Corte 1o crebln 1n seno
Implorar mi sia concesso
Che scolparsi e1 possa almeno.
D’alcun fallo io reo no’l credo..
Tale a te si moslreri,
Questa grazia ch’io ti chiedo

E giustizia e non pieta.

Ugo Io sperai la sua preghiera
A placarti almen possente:
Clllli implnrnr]u ecCcesso :*,_'Ei era
Né un sospetto 10 m ebbi in mente:




Segli ¢ tal, ch'io sol sia segno
Della toa severiti:
Ma con lei saria lo sdegno
Forse troppa ecrudelta.
zzo (1l difende! e in sua difesa
Tanto adopra ardore e zelo!
All’ amor che si palesa
Di pietade invan fa velo,
In mia mano avro le prove
Della lor m:ih‘:lgith.
Simuliam, veggiam fin dove
La rea coppia giungerd.)
Ern. Lasso me! si ria sventura
Prevenir non ho potuto.
Simular invan procura,
I_.l_‘i[llill'“-.]l”l‘li‘ 51 & |n-|:'|1|l|0..
Tace 1l Duca, ma nel seno
Il furor covando va..
Ah! foriera del baleno
E la sua tranquillit. )

SCENA X,
Coro lontano di Battellieri sul Po.

Voga, voga: qual lago stagnante
Ferma il Po le weloci correnti:
Di Ferrara le sponde ridenti
Par cl’ei voglia pii a lungo baciar

Coro di Guerrieri.

Affrettate: del popol festante
Dalle rive ¢’ invitan le voci:
Gia ¢’ appressan le prore veloci
Che al torneo denno i Prodi reear.

(la scena si riempie di Solduti, e le rive di
ganti navicelle. )

Ern. Deh! in tal di mentre tutta festeggia,
Non sia core che afflitto si veggia !
lo pur prego, se lice, o Signore,
De' tuoi servi al pin antico, pregar

Azzo Ugo resti... Cotanto splendore,

Tanta gioja non voglio turbar.

Ugo Par. ( Oh contento!)

Cori Partiamo; voliamo.

Batt, A Ferrara.

Azzo (a Par. ) E tu sola starail
Mentre io cedo, tu pur nom vorrai
Né a preghicra, né a voto piegar?

Par. lo vi seguo.. Ah! potessi qual bramo
Si bel giorno con voi festeggiar.

a tre

Ugo e Par. (Non v’ & strazio, nomn v’ & affanno
Che sia pari al mio tormento!
L’alma in sen morir mi sento,
E non posso, oh Dio, morir!
Ma del mio destin tiranno
Questo cor sarh pin forte;
Chiamera ]"]- sol® in morte
lui "o
Con I’ estremo mio sospir.)
dzzo (Gia un baleno di vendetta
Rende certo il mio contento!
L’alma brilla al suo lamento,
E mia gioja il suo sospir.
D’un destin che lor sorride
L’ira mia sard pin forte;




Fn";;r]ni.ﬂ Ia sua sorle
Bramar morle ¢ noun morir. )
Azz0 e Coro Da Belveder partiamo,
Abbia il dolore un freno:
Alle delizie 1n seno
La calma tornera,
(Gli altri ciascuno da se agitato da diverst affetti.)
Par, (Quel mentitor sorrso ( guardando Azzo0)
\_I‘-[.Il' g1 |I 115 | E-'.:I'I
r"-lﬂ :.'_:Iil.li. 50 ::] Iz0 1N seno

Il turbin scoppiera. )

Ugo Quel mentitor sorriso ( come sopra. ) ali \ B
= ( Velar sa 'ire appieno g .i"l‘illl¢i hl l -\“D\

Ma forse al riso in seno
Il turbin scoppiera : BALLO TRAGICO IN SEI ATTI

Cori eil Tmel. { Quel mentite

Velar sa l'ire appieno: COMPOSTO, E DIRETTO

Ma gunai se al riso in seno
Il turbin H('Ui!;!-ll'li-'l!}
Azzo ( Velar non sa il sorriso = e -
i ys : : 3 3 N L3 TR AN
R I S GlIOFANNI GALZERANI.
Ma per sfogarla appieno
L’ istante giungera! ) (5" imbarcano)

DAL QORECGRAFD SICHOR

CALA IL SIPARIO.




PERSONAGGI

ELISABETTA, Hﬂginn {rlu;_'ili]lr'rr:i
I.‘,..I;:'jrlfl.l i .I "UHL i. ;'lrl'-':'_‘:l'.l'.ljl.f i
MARIA STUARDA, gia Regina di Scozia
Signora Quaglia Gaetana.
CONTE DI LEICESTER, un tempo amante di Maria, ora
favorito di Elisabetta
Signor Ciotli f"‘l'lr.l'ppﬂ.
MORTIMERO, cavaliere inglese, amante di Maria Stuarda, e
nipote di
Signor Nazzari Sebastiano.
AMIANO, Castellano di Fotheringay
S!'Sum Goldont Giovanni.
TALBOT, CONTE di SHREWSBURY, cansigl'u:u di Elisabetia
Signor Nichli Carlo.
CONTE DI BELLIEVRE, Inviato straordinario di Francia
Signor Ferraris Antonio.
ANNA, nutrice di Maria Stuarda
Signora Fezzoli Catlerind,
MELWILL, antico confidente della Regina di Scozia
Signor Orlandini Gaetano.

Grandi d’ Inghilterra — Cavalieri Frances.
Compagni di Mertimero.
Dame e Paggi — della Corte di Elisabetta.
Ancelle ¢ Famigliari di Maria Stoarda.
Guardie reali — Caceiatori.

Soldati del Castello di Fotheringay— Uomini d’arme e Villici.

La musica & espressamente scritta dal Signor Maestro
Viscexzo Scrini




ARGOMENTOQ

j ppena Maria Stuarda era rimasta vedova, in etd
ancor giovanile, di Francesco II. Re di Francia, che col-
la morte di Giacomo F. fu chiamata, per diritto di sue-
cessione, allo scozzese trono. La violenta morte di Darnley,
suo secondo marito, ed il di lei nuovo matrimonio con co=
lui che veniva indicato I assassino medesimo di Darnley,
eccitarono contro di lei la comune animadpersione. Tolta dal
paterno soglio, appena potd la sventurata donna sottrarsi colla
fuga al pericolo che minacciavala. Esule e senza ticovero
ella si credette abbastanza sicura fra le braccia di sua
cugina Elisabetta. Ma rivale a lei la Regina d&’ Inghilter-
ra in polenza, in bellezza, in amore, approfittd della di lei

imprudenza. e la rilenne sua prigioniera. Muria s accorse
3 Frig o

ma troppo tardi, dell’ errore commesso; e ben vedendo che

per volontd d' Elisabetta, libera mai non sarebbe, se non
provech, approvd almeno i tentativi che i suoi ;wrﬁgimii

facevano per liberarla. Ma i generasi loro sforsi caddero




per la vigilansa della di lei nemica: essi perirono, e col-
la lore morte quella prepararono dell’ infelice Stuarda,
Accusata di complicité, fu eondannata alla morte.

La tragica fine di Maria Stuwarda fornt al celebre Schil-
ler I' argomento di una sua tragedia, che molle critiche si,
ma piit encomii otlenne; e sulle tracce di essa ho tessuta
P azione mimica che presento al cortese Pubblico: ben
fortunato se U opera mia otterrd quel compatimento, cus

ﬂ:[l‘ﬂtﬂtl J0 [tS;FH‘dJ"ﬂ-

ATTO PRIMO

Atrio nel Castello di Fotheringay.

I] severo Castellano, segnito da Mortimero e da
alcuni uomini d’ arme, entrano, e bruscamente im-
pongono alle ancelle della Regina di Scozia, che si
oppangoneo al loro passaggio nell’appartamento della
ilustre Tu'igiuuim'u, di allontanarsi e lasciar loro li-
bero I’ ingresso. L’ alterco s’ innoltra, e in questo
mentre Maria Stuarda si presenta, dignitosamente chie-
dendo cid che si brami da essa. Le chiavi dei vostri
forzieri, Mortimero con asprezza risponde, e tosto
l'infelice Begina le consegna al Castellano, fortements
lagnandosi dell’ andace contegno del giovane scono=-
sciuto. L’ inesorabile vecchio applaude alla fierezza
del nipote, e dopo aver espresso alla Regina, che da
quel momento in poi dovra riconoscere in Mortime-
ro I" unico custode destinato a vigilare su di essa,
entra nell’ appartamento coi suoi seguaci. Ma quale
¢ mai la sorpresa di Maria allorche vede ai sooi pie-
di qur-ll' istesso che 1'avea si duramente in pria trat-
tata ! Mortimero le palesa che a solo fine di poterla
avvicinare fu costretto coprirsi dell’ odiosa maschera
di suo persceutore, assicurandola che la propria vita
ha gia da gran tempo dedicata alla di lei salvezza.
La misera Regina non osa preslar fede all’ inattesa
dichiarazione, ma il giovane le presenta documenti
tali, che la rassicurano, e la colmano della pili viva
gioja, Tutto & gia disposto, Mortimero prosiegue, molti
nobili giovani sono meco legati col pit sacro giura-
mento, risoluti di liberarvi, o perire. Agitata ¢ Maria
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pel sommo periglo dell’ impresa, ma il giovane Ga-
valiere, che gii arde In suo cuore li amorosa liamma,
non sa rimuoversi dal suo propommento. Ebbene, gh
dice la Begina d Scozia, gldce he nulla vale a distorve,
recate questo foglio e il mio ritratto al Conte di
Leicester, :'._II;;":'..I".'?."_‘-."." I' arcano, e troverele in esso
un valevole appoggto nel gran cimento che siete ri-
soluto di affrontare. Mortimero, che riconosce nel
Conte un rivale, non vorrebbe acceltare I incarico,
te dalle suppliche di Maria, n-

ma costretto finalmen
lettera, Odesi in-

ceve con mal represso rancore la
tanto festivo suon di caccia. Entra il Castellano co’suoi
recando le HHiaiH_‘HL‘Hi.H. i.ll'l".-':.-.l-.: di Maria e tutl 1
fogli rinvenull ne suoi forzieri. Il rispettabile vecchio
Talbot viene ||I-'IE:!I.‘----I!H"I!l" aj CIf
II'I'-I:,_II‘-I_--.I'i.I, che la Regzina ' Inehilterra € mn Folhe-
» spera ' indurla ad abbocearsi con lei.

are alla reale

ringay, ¢ che sj
Un tremito generale nveste I infelice Maria. 1l tanto
desiato momento, giunto cosi inatteso, opprime tal-
menle 1 .‘\'III_Pi. _*~|'!|~'1."I ;'II'.I -|||§t:'-.1-:'|-!' nelile brac-
cia delle sne donzelle. Talbot cor p ' lusinghiert con-
forti ' accompagna presso le sue stanze, Breve col-
loguio di Mortimero con alcuni suol compagni. La
;u't‘n:-ﬂ'irn;l notte ¢ destinala per 14 liberazione della Real
donna, ed ognuno si avvia a compiere quanto fu divi-

galo [url compimento dell’ alto progetto.
ATTO SECONDO

Selva presso il Castello di Fotheringay, riservata per
2] ¥ T s
le Cacce Healt,

II tumulto che s'ode all'intorno ed il movimento
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delle genti dinota che quasi compiuta ¢ la magnifica
caccia da Talbot appreslata, onde avvicinare LElisa-
Letta alla sventurata hRegina di Scozia. Infatti prece-
duto da turbe di Villici esultanti si avvicina il Rea-
le corteggio, e finalmente, fra le universali acclama-
gioni der fedeli sudditi s" mmoltra la Regina d° Inghil-
terra con numeroso seguito, Amiano, che intanto ha
fallo schierare le sue truppe per rendere gli onort
dovuti alla sua Sovrana, viene da lei ravvisato nel
P atto che se le prostra dinanzi unitamente a Morti-
mero, per cul sorpresa chiede a ].1'ii'|}w[:']';|!liill luogo
sia t|u:zlluz Fotheringay, ri_-xim:unlu sommessamente il
Conte, e Talbot che soppraggiunge 1in quel punlo,
descrive ad Elisabetta il 1_[11|:iu|'.1ln|u.~I;|.1,u di enlel che
ivi & detenuta. Commossa mostrandosi alquanto la
Regina, il venerando vecchio ardisce anche ~I||=1ali¢‘.l1'—
la di abbocearsi uma sol volta con I'infelice prigio-
niera. Leicester, che meglio di Talbol conosce " arte
del cortigiano, insinua alla Regina di lasciare che la
depressa, ayvilita rivale la vegga in tutlo lo splendore
della maesta e della bellezza. Leicester me lo consiglia
ella dice, Zulbot mi vi costringe colle pin vive sup-
liche. Bisogna cedere. Amiano corre ad avvisare
Maria. Elisabetta ordina di fare ritirare il suo se-
guito, quindi rivolta a Talbot ironicamente se-
co lui si congratula per esser egli divenuto il cam-
pione della bella Scozzese. Maria intanto s avanza
lentamente, sostenuta da una damigella. Il suo sguar-
do s'incontra negli occhi di Elisabetta, e scossa da
an involontario raccapriccio, tremante si rinserra fra
le braccia della giovane sua amica. Tulbot, dice con
qualche amarezza Elisabetta, voi me la dipingeste
prostrata nell' umiliazione. lo trovo una supcerba,
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nuH:; piegata dalle avversitd. Maria rivolge gli occhi
al cielo, ¢ fatto forza a se stessa, s’ inginocchia
innanzi alla sua fiera nemica. Il ciclo ha deciso per
vot, le dice, il vostro capo avventuroso & coronato
dalla vittoria; ma siate voi pure generosa, porgetemi
la reale vostra destra che mi rialzi dall’ alta caduta!
Elisabetta si scosta alquanto: Foi siete al vostro po-
sto, le visponde, e ringrazio il cielo che non ab-
bia permesso el io stessi in tal modo a voi dinanszi,
Commovente & lo stato dell’ infelice Stuarda alla fie-
ra risposta, commoventissime le di lei pl'{*;hirfru per
ammollire il cuore della inesorabile germana. Cosa
avete a dirmi, Elisabetta freddamente soggiunge. Foi
chiedeste pr:rfm'mi. Obblio la gravemente qﬁ:’:m_ Re-
gina, gincché non ignorate che vot tentaste di farmi
assassinare; ma il colpo fu mosso contro il mio capo,
I‘..’{f -I'II!l vostro i"n!-:.l!rl'.

Le discolpe di Maria, inefficaci riescono contro la
mal I:l‘!:‘.'nnut:i sorella. Le affettuose 1’11'{“.1".'\".!{! S0
corrisposte col piti insultante disprezzo, e I' umilia-
Ziﬂllﬂ ]_'I:Il'!_lal.'ﬂ‘nf!‘“lf.' ll.l:l"!."-_;il. Cor “:Iﬂrll{!l_‘l’! SArcasmao,
Freme la Regina di Scozia, & al colmo I’ altra del
suo trionfo; ed a Leicester rivolta, gli domanda se
sono quelle le attrattive, cui niuna donna osa pa-

regoiarsi, Gid avvampa di sdegno la troppo offesa

Matia, poiché non “13 solo dilegzio si limita la ero-
dele Elisabetta: Talbot tenta d interrompere il pe-
righioso colloquio, ma invano. Maria riprende ii..‘mn
dignitoso contegno, ¢ scaglia contro I" abborrita rivale
i pilt pungenti rimbrotti. Se il diritto qui I'rﬂlt.’i‘.i‘{,’._j
[rosiegue I’ alti iraiata Ir-s'i:;;:nlli::l'it.. Vol l.':'r’IrIL'r'F'i.'ifﬂ e

miet piedi nella polvere, ol io, io sono la vositra
H;;;J'um. [Furente l.':“.h..IlJl.'l.l.n.lj non sa che i'l:-flulnh:ll‘.;e

3
T"'[“'I"'H‘I'l'“[" i|]I|I-1|I']E||TiI Il".]'l ~'.||II|Iﬁ ove 1_'l'r'|!l_'|llhl II!
teionfare vesld tanto umiliala. Leicester e :,;5'1 altrn la
-"l":‘.:“””f.'l‘ H*'l ='||l':..'.‘:|'-J|' 1|-l'\|.?|"||||-"'. L= .‘Illl-l||.|i S1OISCE 11 SUuD
cuore (l. avenre 'ENEIH lanli anni di oppressiont :_;||-|ul|;
d un Lml;'m di vendetla,

ATTO TERZO
Atrio nella R4'55f'r!.

Mortimero attende con imil;l}'.':t'll;r.'l I? opporluno
momento i potersi abboccare con Lewcester, che
oltremodo :I;ilill:} ;‘}iut];.', ed & dall’ altro con ecaun=
tela fermato. Breve, ma vibrato & il lovo colloquio,
Diflida I’ astuto Conte dell’ ingenno Cavaliere, ma il
[Dj:,'“ﬂl ed il ritratto che Mortimero i1|1|'L'La'.1..mtlll.r'llir'.
gl porge, sgombrano nel primo ogni tema di tra-
dimento. L’ inh':*[ ido giovane il;lh*.-el I alte suo pro-
etto. Sﬂl'ill'{‘hi’] ed atterrito 1l Conte, eerca distorla
d.‘l“" ardita ]II11J!I'L‘HEI., ma Moartimero imJ:-u-L{:-Hilu st
mostra ad ogni cimento. Cauto e tremaule il primo,
cerca ogni pretesto per esimersi; prodigo del proprio
sangue I’ al[_l'u, Spresen coragelosamente la morte, e
freme nel vedere si mal collocata la speme dell’ in-
felice H!:'g'illu. Ll rimbombo delle .sl-".:__'i]ir‘L".-: TH T rrompe
il v.-oﬂn-:p:iu. Preceduta dal corteggio si avanza Llisa-
betta nel pit pomposo abbighamento per ricevere
I’ Inviato francese. Leicester che ben conosce il mo-
tivo che la lo (:nmhu'r'} non sa nascondere alla Res
gll'!-“t i suol gulusi tl':wpmli. Elisabetta dolcemente il
consola, e gli ordina di seguirla,




ATTO QUARTO

Magnifico Padiglione eretto sulle sponde del Tamigi,
che vedesi :'u:‘:;nmfa.r'u di Navigli nella massima
‘F:‘”“‘II.-II.‘.-

Elisabelta accoglie colla massima rmnpi;u;v:rﬁ;l il
Conte di Bélliévre, e riceve con |u-iu--|m ro sembiante
la proposta dell” imeneo ecol Prit wcipe reale di Fran-
cia, Gli astanti fanno |r|r|l|.~..:- all’ Li:].mmu. della H.trlx_;i-
na, e questa fausta circostanza viene lesteggiala da
tutta la Corte. Durante la comune giota, il cleco
furore di un forsennato compagno di Mortimero porta
il disordine e la confusione generale, Tulti chiamano
“ril Stuarda autrice dell’ 'L'.|:|<||m allentato, e chie-
dendo ad una voce che sia eseguita la gia pronun-
ciata sentenza di morte, ne lanno le pia calde 1stan-
ze alla Re --.m aceio wi .1]||rr}t‘.|":] la |‘r|ﬂ|‘:lla sottoseri-
zione. 11 solo Talbot assameva invano la difesa della
innocenle viltima, Tulti Ir.nl.uuu nella massima ;tgl.l.:l_-
1one,

ATTO QUINTO

Camera di Maria Stuarda.

(’1

Adircondata dalle affettuose sue [].‘lmig{‘!]ﬂ: Maria
esterna la propria soddisfazione, per aver c;ifprmlaln
I' orgoglio della sua nemica, dinanzi agli occhi di
Leicester medesimo. Anelante giunge Mortimero, e,
prestamente Lli_~;-u-:u le damigelle ad ozui INgresso,
narra il r_‘!!”{hllliu tenuto col Conte. e la vile sua
renitenza, Geme la misera Regina nel veder delusa

3

] unica soa ‘1*_1[|||||r dy T || cOVvage1nso l'Iun\ll:li" la con

forta, e I assicura che senza lajulo d L{u-”JIrLiJ gno
essa sara liberata nella notte istessa. I miei compa-
gri sono disposti; prosiegue Mortimero;, gid fio e
chiavi del castello, not per triamo armati, trucidia-
mo i crudeli vostri custodi, e voi salva siete. Bipu-
gharle s arretra Maria, e tenta opporst a s truce
risoluzione, ma inulilmente, fo son fermo, !ISJ-HIH[L'
il Cavaliere, o non mi rimuovo da questo p nsiern:
cada pure la mia testa, mi s quarcino le membra se
[0 giungo a liberarvi domna adorata . ... Quel velo
che a stento copriva la forsennala sua passione ¢ al
fine caduto; Mortimero alline s1 mostra nel suo vero
semhbiante., ma un velo F'||'| denso ha offuscata la soa
ragione. Lgli non iscorge le ripulse di Maria, egli
non vede Lu di lei costernazione. Un HDProvviso stre-
pito lo scuote. Un di lui amico giunge affannoso, e
Pﬂ!f‘hri Incanto passo del loro compagno, e la certa
IJEI‘di.L':I. di tutti, Mortimero fremente e minaccioso
s'invola. 1l Castellano, da}m pochi istanti; entra alla
testa dei Commissarii, e inlimano a2 Maria la sua con-
danna. Immobile, imp: avida la Regina di Scozia ha udita
]quun decreto. Chiede di ritirarsi ]:-II brevi istanti
nell'interno delle sue stanze, ¢ lascia 1 di lei nemici
confusi dal suo coraggio.

ATTO SESTO
Atrie nel Castello di Fotheringay che conduce a
loggie superiori ed a luoghi sotterranci. Notle.

L’ insensibile Castellano ha gia disposte ad ogm
ingresso numerose guardie, e fa deporre su aleune

tavole le suppellettii tolte non ha guari a Maria. I
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fioco lamento delle desolale aneelle appena 0sa rom-
pere il tetro silenzio di si orrilil notte, Sono intro-
dotti gh antichi servi della misera Regina, che, im-
mersi nel massimo dolore, anelano 1’ istante di ab-
hracciare le ginocchia della adorata loro padrona,
Essa loro si presenta alfine, e colla pil viva tene-
rezza accoglie que'fidi, dai quali 1" altrui barbarie la
tenne per tanto tempo disgiunta, 1l Castellano la in-
vita a disporre di cid che le appartiene. Altro non
mi resta, dice la sventurata a’suoi, della mia passata
grandezza che questi pochi ornamenti essi sono yo-
stri. Tutti prorompono in dirotto pianto; ma, pit
sensibile la Stuarda all’altrui duclo che alla propria
sciagura, dolcemente li conforta col pensiero che
quell’ 1stante sta per involarla a quei mali che si
lunga pezza la straziarono. Talbot, e Leicester len-
tameple &' avanzano a ricevere gli ultimi di lei
ordini; lo Sceriffo & con loro. Le Ancelle hanno in-
teso I" annunzio fatale, e sono nella massima coster-
nazione. Maria si strappa dalle loro braccia; la sola
nutrice, la buona Anna, deve accompagnarla; lo chie-
de qual favore a’ ministri d' Elisabetta, e le viene
per ultima grazia concesso. Ella & per seguire lo
Sceriffo allorché ravvisa Leicester; che scosso dalla
sna afllizione stessa, ha involontariamente alzati gli
occhi sopra di 1¢i. Un improvviso tremito allora la
assale; ella & per cadere, Leicester la sostiene. 77
I pr'mm'r!{’.ﬂf._ _g“ dice, il tuo braccio per coneder-
mi fuori del carcere, ed ora me lo presti. Leicesler,
nel massimo turbamento., non sa reggere al meritati
rimproveri. Ancora un addio a suoi car, e si toglie

a loro per sempre, (}lhﬂ dolore pei di lei servi ! w|u|H
i P =

rimors) per Leicester! Appena partita la misera Re-

g
gina, un improvviso tumulto, « cul Sum:m_it: forte
btr-r}niu d’ arm, & ascolta nella p:trlr‘ Su;\[:'l'm.l'e del
castello ed indi a poco negli appartamenti di pro-
spetto si manifesta un terribile incendio, opera del
III'_}I'HE_'IIIIEJ[U ..I'l]-iillli“]{?['l_l e lll\g]i_ :|1||I-E1|'l AN L] 1.'L.'I|-.|]Ih'n'|g|.]'|.
Ma vano riesce L|-.5¢'.~L‘u|1in1u ..[':_\ln_'r.nl.a tentalivo, men=
tre numercse truppe penetrarono nel Castello in quel-
la funesta circostanza. ]1:*5pir1ti, incalzati ovunque,
altro non rimane a 'i“'-'i forti fuorché vendere ﬂFa:-
ro prezzo la loro vita. L’ audace Mortimero si fa
strada fra le m'mi, e ;;'Lunm fino a Leicester chiede
dl P!]Ei'l'j.il. FILI f:," 5;}[’”?:!: ml’:}gl_.']"](:“t{'. :ﬂ'li I'iﬁl]ﬁ”dc
I altro. A si tremenda nuova sopraflallo da cieco
delirio, I’ appassionato giovane scaglia contro I’ im-
belle i pii violenti rimproveri, e tralto un pugnale,
se lo immerge nel seno. Quadro d’ orrore.




Alto Secondo

e T ) e
SCENA L

Gabinetto di Parisina.

; Alcova chiusa da seriche corline.
E notte, Il luogo & illuminato da due Candelabri.

Imelda ¢ Damigelle.

Imel. I.Jiu:lu era dessa, e tanto?
Dam. Oltre ogni tuo pensiero.
Al vincitor guerriero,
Sorrise, e il corond.
Imel. E il Duca?
Dam., Ad essa accanto,
Fiso in lei sola e intento,
Gioia del suo contento,
E il suo gioir mostro,
Imel. Ed alle danze in Corte
Presente pur fia dessa?l
Dam, Ne la pregd il consorte:
Ella ne fé promessa..
Ma inchiesta aggiungi a inchiestal
Qual meravigha in tel.
Non meraviglia & questa..
Estrema gioja ell’ &
Fra i manti suoi di porpora,
Fra i suoi gemmati serti,
Siano i pit ricchi e splendidi




Alla sua scelta ofert.
Brillh serena e bella
Come soave stella,

E in ﬂ:._:_rli cor diffonda
Speme, lclizia, amor.
(La pena mia si asconda,
Si celi il mio timor.)

Ella si appressa,

SCENA 1L

Parisina e dette.

Par. Un seggio, Imelda —Io sono

Stanca del mio gioir.
Imel. Non usa a queste
Si clamorose feste,
UGI.JD di posa hai tu,
Par. De’ miei primi anm
Oggi mi parve respirar | aurora
D’ un di sereno.. Alla paterna Corte
fo mi credetti fra le pompe e i ludi
De’ miei fratelli.. & qual fraterna gloria,
Mi fu d'Ugo il trionfo — Oh! come leta,
Col giovin prode nell’ arringo i’ corsi!
E lieta il premio del valor gli porsi!
Imel.(Ciel! non si avveri, io prego,
Il mio sospelto,)
FPar, Ma fugace lampo
Sarh la mia letizia, e i1l Sol domani
Torbido forse sorgerd pur anco..
Stanche le membra, e stanco
Ben pii lo spirto io gid risento— Oh, lungi
Fiponi i serti, e la gioconda vesla,

Imel. Né alla notturna festa
Irne wvuoi to?
Par. No, non poss’ io. Sollievo
Mi fia migliore il sonno.
Imel, Ah! s, lo Spero...
I’ iunocente sollievo.
Par. E’ vero, & vero.
Sogno talor di correre
Entro incantato albergo:
Volo in balia de’ zefliri;
Oltre le nubi io m’ergo;
Nuolo in sereno spazio,
Qual cigno nel ruscel.
Dolce, come arpa eolia,
Voce mi chiama, e dice:
Vieni, e, del mondo immemore,
Resta quassu, felice...
A combaltulo spirito
Porto soltanto e il Ciel.
Oh, cari sogni! oh, all’amma
Illusion gradital
Imel. Coro Prendi da lor presagio
Di piu tranquilla vita.
Vanne, e piu bella ancora
Sorgi alla nuova awrora,
Come & piu bello va fiore
Dopo il nolturno gel.
ldio. L’ augurio accetto...
Pace dal senno aspello..
(A combaltulo core
Porto soltanto & il Ciel). (Si n’:mm. un
addio. Imel. e le Anc. part. Par. si ritira nell al-

cova, La scena rimane yuota per alcuni mome nti)




SCENA .
Azzo e Parisina.

Azzo passeggia guardingo la scéna. Rimuove alcun
Jpoco le cortine ffr.‘fﬂl\tiff‘r.u'-'f,- e le cala di nuovo.—
Parisina e addormentata.

Azzo Si: non mentir le ancelle...
Ella riposa.. Riposar potrebhe
Se rea foss' ellal — Non hai tu, Rimorso,
Pia voce aleunal pint paure o larve,
Non hai tu, Nultcj per n:u||n-1.ul alma?
No, non & rea, s ella riposa in calma. (silenzio)
Ma pur.. con qual desio
Ugo seguial. come parea lanciarsi
Dietro al corsier, che lo rapia pel campo!
Come arrossiva a un tratto, e impallidial..
Oh! quanti ha gelosia
Oechi di lince avessi ond’ un istante
Vederle in cor! arte avess'io d'incanto
Per far che ignudo le apparisse in volto,
Le parlasse sul labbro!
Par. Oh Dio!
Az30 Che ascolto!
E’ dessa che favella...
O m’ inganna il pensier 7 (porge Vorecchio)
Par. Oh dolce istante!
Si tosto non fuggir.
Azzo (sottovoce) Sogna...
ar, Son teco..
Restiamo insieme...
Azzo (tremante) Insiem .. Con chi?
Lar, Mi segui..

]
Puro zaffiro & il Ciel—moviamo uniti
Quai pellegrini augelli a miglior nido...
Mi segui, o tenero Ugo..
Azzo (prorompendo) Ugo!! :
Par. (esce dall’alcova pallida tremante) Qual grido
Ah! chi veggio? Tu, Signore!
Azzo Si: qual altro attender puoi?
Par. lol.. null’ altro:
Azzo (Oh mio farore!)
Me? sol mel.
Par. Che dir mi vuoi?
Azzo » (Ah! potessi un solo istante
» Del suo fallo dubitarl)
Par. (Oh! qual ira in quel sembiante !
< » Gli occhi in lui non oso alzar.)
220 Fissa i tuoi negli occhi miei:
» Nulla in essi hai letto ancora?
Par. » Oh! che hai tul turbato sei,
» Ch'io ti lascil.
330 » No, dimora.
» (Ah! cosi tradito io fui
» Sempre, sempre in ogni amor.)
Par. » (Ah! non so fuggir da lui,
» Qui m’annoda il mio terror )
zzo Empia donna! (prerompendo)
I?IIJ"'. Ull EI[‘!'
Azzo T’ appressa,
Di foggirmiinvano ten ti.(l'afferrapel braccio)
Yar, Duca! ah Duca!
Azzo Infida!
Par. Cessa.
Quali smanie! _
Ao Atroci, ardenti.




Sciolto ¢ allin, cadute & il velo Vivi al [-i:i|t11]1 vivi al lutto..
Tutto & noto, tutto io so. L'ira mia vedrai per talto:
Qual favella! (io tremo, io celo!) Fian tuoi giorni un giorno solo

Che sai tul {[Jifl cor no Im,_} D spavento e di terror.

Tu nel sonno assai parlasti, (Awzo si allontana respingendola: Essa il
Il tuo fallo & manilesto. segnee fremariie)
(Me infelice !) I 7

Tu invocasli SCENA 1V.

Uom che abborro, che detesto Callisia Hlivhitate
Il tuo labbro... iniqua ... or ora
D'Ugo il nome proferi. (La musica esprime il festeggiare che si fa di dentro.

DJL'gDif nome L..{E il sonno ancora, { Dame e Cavalieri ;4.-‘:4!,'--11-.-;',5:1;1015;{{ np‘,rmrmmeﬁff}
Anco il sonno mi tradil)

Parla omai: com’ ebbe loco, Coro

Come crebbe il reo tuo foco? i ; o
Dove giunse? di che ardire, IS dolce le trombe cambiare co’ sistri,

Di che speme si nutril, ”} gioja i'urir:l‘i, de’ !J:-l"i mli.nis_tri. ]
Par.  Ah! d'orrore e di matire.. E' dolce nell’ aure fragranti di fiori
Azo Y arni dunque? 'ami? {'-_nruhfm‘qt gli ii”i.}l'l — €0 mirtt d'amor,
Par. (disperatamente) St In lieti ||:.|Ih'|:]1_'ul, in gaje _c_:n'_ﬂh:
(4220 pone la mano al pugnale indi s'arretra) Ci |._|~;¢'_L la notte, cl visiti il 15{!16:
Par. Non pentirti.. mi ferisci... 5”1'|”“f"' _If-' menti le voci d'onore;
Vibra il ferro: ei fia pietoso. Le voci d'amore — consolano il cor.
Quest’ incendio in me sopisci; (sé dividono)
Sol per morte avrd riposo. ‘EN
E’ delirio I’ amor lJ:IiD'f RUEO A
Non ha speme, non desio: Ugo solo, indi Ernesto. La musica di dentro segue.
E’ una face che consuma :
D’ un sepolcro mell’ orror. Lgo Neé ancor vien ella? Cominciar le danze,
Ao Ch'io ti svenil. e al tno supplizio I concenti echeggiar.. Invan di lei
Pnnga fine' una ferita! Cercal fra 1 lieti Cori: e mesto il suono,
Lungo io voglio sacrifizio, Muta parmi ogni luce, ogni splendore.
Non di morte, ma di vita. L’ astro non v’ & maggiore,




o]
: I’ astro dell’alma mia. Vieni: e al tuo raggio
Languir ciascuna e impallidic si miri La dolcezza appien dird,
Di Ferrara beltd. (esce Ernesto) Ern Taci, taei.. ogm concenlo,
Ern. Dove ti aggiril Ogm sirepito cessd.
Uge Ovangue impresse io credo ‘ Giunge aleun...
L’ orme di L'EI].I'\.H];,]? ovungue un aura Chie fial
Parmi de’ suol sospiri. SCENA VI
Ern, Alle sue stanze =k .
Quinci si sale, e tu qui muovi, v steltvl. Dame Cavalicri, e detti.
51‘;';11i111i... Un sordo ascollo Dame e Coro Hf'|"|"'|1|.f'
Dﬁ‘ {:Ul‘l,i.i_;i.il”.ll SUsSsUrrdr: LL“'].H]-IO P‘i' I'UH:,:_E'dH |i l.’lll‘ﬂ iralo.
Piti che mai fosse, Azzo aggirarsi 10 vedo Svelti i fior', le faci spente
Come leon della sua i:l'mlu in tracecia, Puoi veder per ogni lato:
Lgo. E di perigli a me far puol minaccia ! Gia le logge, gia le porte
Cessa: la mia letizia Del Palagio, della Corte,
Non funestar: oggi fu tal, che morte Son rinchiuse e custodite
Potria scontarla appena, — Or va: sovercliio Da guerrier’ che a se chiamd. (escono
E' in te timor. Arm. Ugo! armigeri)
Ern. Soverchia & in te fidanza. Ugzo, Ern. Oh Cielo?
Ugo. Ella m’'ama... cerlezza ¢ mia speranza. Arm, Noi seguite.
lo sentii tremar la mano {/go Dave?
Che mi cinse al crin la palma: Arm. Al Duca.
Mi sorrise, e tutta 1'alma {/zo0 A& Joi oW e
In quel riso scintillo. Ern. fo ti seguo.
Uno _a-],irln, un senso arcano Arm. ':\'n, non lice.
[ un amor maggior d’amore, Ugo Un amplesso.
drapusso da core a core, Dame e Cap. (Qual mistero!)
E di gioja I inondo. Ern. Figho, figlo!.. Oh me infelice!
Ern, Sconsiglialel. E a te presente I ui presago!
Era il Duca, e a lei d* accantol {/go O Padre, ¢ vero..
Lgo lo no 'l widi: ‘ed occhi e mente Arm, V7 affrettate:. il tempo preme;
Fur ...},.ri in lei soltanto. Azzo altendere non sa.
Al! non mai di quel momento Dam, Cap, (Ah! pia d’ Ugo Ernesto geme:
Quale m sen sgomenlo L"E.;tl bial)




Ko - 3
wo Questo amor doveva in Terra (ad Ern. a
N * mercede; arte)
Sol di morte aver mercede; I
In pii pura e sanla :wdr}
Ei merce di vita avrh.
Come al fin di lunga guerra
lo sorrido all’ ultime ore,
Se un sospir di questo amore
Meco al Cielo ascendera.
Ern. Ah! con te, con le solterra

. " \
Anco Ernesto scenderi. (Ugo parte

1 igeri, Lirne 2 ' : ¢ Cav
fra gli Armigeri, Ernesto con le Dame e )

SCENA VIL
Vestibolo che mette alle Torr.,
Azzo e Guardie.

Ite, e condutti entrambi 2y

A me sian tosto - Interrogarli insieme,
Insieme udirli, e investigar vo' pria
Quale di loro pit cﬂl;iE?{Jl sia,

Che dico? 1l son del pari, _ :

E del par fian puniti. - Oh! di Matilde
Ombra irata, n' esulta: in cor non posso
Amor riporre, ch’ io fellon non trow.
Ni spezzar debba di mia mano istessa.

SCENA VIIL

Ugo e Parisina da varie parti fra le Guardie, e detto.

Dar, (Ugo! oh Ciel ! X
f'::} e {l’)arisina! in ferri anch’ essal)
Azzo Eccovi uniti alfiue,,.

v §1
Non qual bramaste, ma qual debbe unieyi

Tradito Prence. Al vostro amore iniquo

E’ questo il tetnpio: ara il patibol fia,
Ugo Al mio soltanto il sia,

Se giusto esser vuoi tu. Spirto pilt puro

Non hanno i Cieli, di costei che offendi,

Azzo Ella & rea, ben pitt rea, Tu la difendi

Par. Tutti siam rei.. ma solo
Noi di desio, tu d’ opre, Ah! pera il giorno
Che me all’ altare tu traevi ad outa
Del pianto mio,

Ugo Deh! Parisina...

Irur. l."
Non & per lui piu arcano
L’ agtico amore... lo lo svelai dormente;
Desta il confermo.

Ugo E dove tu il confessi
Indegno io ne sarei. s' anco il
Odilo, o Duca, io I’ ame
Pid che la vita... dall’ infanzia io 1’ amo..,

E senza speme |" amor mio divoro,
(Azzo, durante il discorso di Lar. ed Ugo,
€ rimasto concentrato: nulla risponde)

Azz0 Custodi, al carcer loro
Sian ricondotti, Fino al di novello
Sien del Palagio mio chiuse le porle
A chiunrlm: egli sia,

Par, Morte & tal cenno.

SCENA X,

vdio

tacessi.

Ernesto e detti,

(con un grido)




5a
Azzo A che vieni! pu‘wnl.uh
Mon ..ln.un.:!u ond’ hai ta dritto?
Ern. Santo io | ho, e sa nispar miarti
Vengo; o Iium, un rieddelitto,
Azzo Un delitto! a me!
Lgo ¢ Par. Che intendo?
Ern. Si: un delitto atroce, orrendo!
Al mio crin canuto credi,
Al terrore in cui mi vedi..
Guai se d’ Ugo ai giorni attentil.
Guai tre volte, guai per Le!

Uzo e Par. Qual linguaggio! _ :
Azzo E qua spaventi
Inspirar pretendi a me?

Ublidite. (alle guardie)
Ern. Ah! no
Azzo T invela.
Tanto ardire omai m’ irrita,
Ugo Cessa, amico, e ti consola..
Non espor per me tua vita,
Ern. Duca! ‘ah Ducal.
Azzo Ola, I insano
Tralto sia da me lontano.
Ern. Versa dunque il sangue tuo..
Tu sei d’ Ugo il genitor.
Par. E fia verol
Ugo Figlio suo!
Anrzo Ei mio figlio! (Un gelo ho in cor.)
Ern. Si: Matilde abbandonata,
Dal tuo talamo scacciata,
Me ’l fidava ancora infante,
E monva di dolor.
¥i abbracciate.

Azio e Ern. Oh colpo!

Par, Oh istante!

i-":'j'qr PE! L]J'i.’.'

Azzo Ugo!

(a 2) (Oh mio terror!) (per abbrac-
ciarsi, si arrestano ambidue appena si avvicinano)

Ern. Che \'E'ggu." T’ arretr1 - dal I];__;flu_: = dal ]muil'{*f

{}I"':;_'; (O fato, & compiuta - la nostra sveéntura,)

Azzo (Fra noi si solleva, - ¢ oppone la madre).

Ern.(Ah! sorda in quell’ alma - ah muta & natara!)

(rt
Azzo, Ugo e Far.
Per sempre, per sempre - sotlerra sepolto
Deh! fosse rimasto -1’ arcano che ascolto!

Foss' erli un delirio - dell’ egra mia mente,
Un’ ombra fuggente -ai raggi del di!

3, s
Ma T:lﬁsu! ¢ verace, = lo provo, lo sento,

4
Ern, (O vana speranza - vent’ anm nudrita,
Oh! come in un punto - al vento si1 gila
Se al nome di ;mr.hr - se al nome di figho
Asciutto l.lill]. ciglio - rimane cosi!
Affetto malnato, mfjmu}h:- amore;
I sensi dél enore - piua santi u!;li:l

Al fero sgomento - che il cor mi colpu

Azzo Protettor d’ un’ empia madre, (ad Ern.)

Ve .Eu;uf figlio hai tu serbato!
!j||i||iu anch’ esso...
Ed empio

i
Da cul nacipue




Forsennato!
Si lo sono.. E gonfio il core
D’ amarezza, di dolore...
Fi la madre mi ha rapita..
Fi serbommi a trista vita..
Mi restava I’ amor mio,
L’ amor mio sepolto in me...
Or d’ innanzi al Mondo e a Dio
Questo amor delitto ei fé! (Azz0 & im-
Ugol... ah cessa mobile e pensoso)
Ov' ¢ la scurel...
Tronchi dessa i miei tormenti.
Non udirlo... a sue sventure (4d Azz0)
Dora tu gl amari accenti.
Me, cagion di tanta pena,
Me soltanto opprimi, e svena..
Ma il tuo figliol.. ah!.. no non muoja...

Lo risparmlu per pieta. (:‘Jrc:re stlenzio:
Awzo si riscuote)
Teco il traggi. Ei viva (ad Ern.)
e Par. (Oh giuiﬂ!]
Viver iol..
e Par. T’ affretta.. va.

(a 4)

T’ allontana fin che in petto
Di natura i moti 10 sento..
Sciagurato! un sol momento
Li potrebbe soffocar,

(Ah! perché son 10 costretto
Mio malgrado a lagrimar!)

Non & vita, ¢ lunga morte,
Pena eterna che mi dai:

Le mie smanie tu non sai..
Ti farian raccapricciar.
(Ah! mi lascia, o cruda sorte,
Men colpevole spirar.)
Par. Vanne:
Ern. Vieni:
All' Italia si risparmi.
Per pieta di piu non farmi
Di terror, d’ orror gelar.
(Ah! chi mai morra di pena,
§" io pur seguo a respirar!)
(Ern. strascina seco Ugo. Azzo accenna
alle Guardie di allontanar Far.)

f.,gg':j e alroce scena

SCENA X.
Azzo e Guardie.

Azo » Vada.. si, vada: a inorridic non abbia
» Per me Ferrara. Ella rimane.. e basta.
» Oh! quale in me conlrasta
» Folla d’ affetti, e tutti orrendi, e totti
» Disperati e feroci! (passeggia alcuni momenti
agitatissimo, indi pacatamente) » Ola! Guidata
» Alle ducali stanze un’ altra volta
» Sia Parisina, e qual poc’ anzi ell’ era,
» Onorata da tutti, ed ubbidita. -
» Non pit: son fermo... appien mia trama & ordila.
(parte)

CALA 1L SIPARLD,




Alto Terzo
SCENA 1.

Luogo terreno nel Docale Palazzo.

Da un lato domestica cappella. In fondo finestroni chiusi

Damigelle di Parisina ¢ Cavaliert
cscono lentamente dalla L"JJI'J'IJL'H;'!.

Muta, insensibile,
Se non in quanto
Dagli occhi turgidi
Le sgorga il pianto,
L’ afflitta giace
Dell’ ara al pié.

Pregar lasciamola,
Non la turbiamo,

i

Calmar quell’ anima
Noi non possiamo:
Per lei pitt pace
Quaggit non &. (si ritirano).

SCENA IL

Parisina; indi Imelda

Par. No.. pii salir non ponno
Miei 1'.”';',.1 al Ciel... pur Pl;‘- straziato core
Mai non ricorse a lui come il cor mio.
Luseldal...




L1

Tmel. A te son io
Nunzia d’alcuna speme. In svo perddno
Par fermo il Duca: ei congedd tranquillo
Il generoso Ernesto,
A cui guidar lontano Ugo & concesso.

Par. Ugol... ei dunque parti?

Imel. Parla sommesso...
Un foglio suo ti reco...
Prendi

Par, Uan suo foglp!l.. E chi te’l di&?

Tmnel. Poc'anzi
Un giovine scudier furtivamente
Nell’ atrio che conduce a queste stanze.

Par, Incauto! e quali ancor nutre speranze!

(legge il foglio)
D’ Azzo non #i fidar: non puo del mostro
Esser la calma e la pietd sincera.
Quando la squilla del vieino chiostro
Dell’ alba annunziera I' ora primiera,
Da tal condutto che il periglio nostro
Mosse a pietade; e che salvarci spera,
A te per via segreta.. (8¢ arresta )
Oh! Ciel!

Imel. Prosegui...
A che ti turhi?

Par. Osa sperar 1'insano,
Ch'io con lui fugga!..

Imel. Oh! non le speri invano -
lo, te’l confesso, io pure,
Piu che d’ Azzo il furor, temo la calma...
lo eonobhi Matilde...

Par, (con gli occhi sul foglio) In sen del Padre
Condurmi ei vuole.. e s’ io ricuso, ei giura

59
Di sua mano svenarsi in queste soglie.
mel. Ei n'¢ capace. (lontano orologio suona un’ora)
ar. Ahi! qual tremor mi coglie!
E’ questa I ora!
Imel. E questa...
Che risolvi ?
Par, lo... non so - Segreta voce
Mi dicc che riuﬁf ora
L’ ultima & di mia vita.
Imel, Oh! ti conforta...
Disgombra il tuo terror...
FPar, Non odi intorno
Un gemer fiocol.. di sinistri angelli
Uno strido non sentil.. errar non vedi
Vicino un’ ombral...
Imel, Il duol t' inganna, il credi.
Par,  Ciel, sei tu che in tal momento
Mi sgomenti, e m’ empi il core
Di quel tremito d’ orrore
Che & presago del morir.
Supplicarti invano io tento,
lo ti sporgo invan le braccia:
Sulle labbra mi si agghiaccia
La preghiera ed il sospir.
(odesi flebile musica)
Silenzio... un suon lugiibre
Lontano eccheggia.
Imel. Un tristo suon...
Par. Che fia?
Coro  Da te, Signor, non sia, (canto lontano)
Come quaggin, dannato;
Ascenda perdonato
Del tuo gran Soglio al pie...




o A P, v Che sovr’ esso io spirt I alma...
QQuesta ¢ la prece. Al suol mi annoda e alligg i oppressa A1 dabair
Scenda, indegno, ah! su te scenda

Go
De’ moribondi

Par.

|
LI

Invisibil poter.
s Il suo sangue infin che wvivi
SCENA . TiL Ei del Sol, del Ciel ti privi,
: Ti ricolmi di squallor,
Damigelle e detie Cori Ella manca..
: Azzo Il Ciel previene
Jri estal
Ora fanesta La sua pena.
Im. Coro Ahi! spiral Ahil muor!

(ricade)

Dam.

Sottratti al Duca. Ei vien..
Imel. (trascinando Parisina) Fuggasi

SCENA ULTIMA
f‘fﬂﬁﬂ con -.Fl:"l{.:':ffﬂi} e efr.'”.'.. FINE DLL .\IELQD“I&F”’I-&H

Arrosti,

In quegh occhi, in quel sembiante..
La vendetta io leggo espressa.
Ben vi leggl. E in questo istante
Piena ¢ omai, sfogata & dessa.
Parla.., oh! Ciel., di lui che festi?

Ugo... ov’ &1
Tu I’ attendesti.

Empia donna! a te lo svela
In tal guisa il mio furor.
(si aprono i veront del fondo e vedesi
nel cortile il cadavere d Ugo)
Ugol.. io muoro. (si abbandona sulle Dame)
Ahl no, le cela
Lo spettacolo d’ orror.

Par, Ugol.. & spento! - A me si renda _
La sua fredda esangue salmal.., (fuori di se)

Par.
Coro













